AR .308 BOLT & GAS RINGS - AR .308 BOLT RING/GAS RING 3-PK

AR .308 bolt/gas rings available in a 3 or 9 pack.

Attributes

Name: AR .308 BOLT RING/GAS RING 3-PK
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000071

Mfr. No.: 84338

Make: AR .308

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 3mm

¢ Shipping length: 64mm

e UPC: 657780843381

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur AR .308 Bolt &amp; Gas
Ringe

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe von SPRINCO USA. Diese
Anleitung bietet lhnen wichtige Informationen, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten,
wahrend Sie dieses Produkt verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe nur gemall den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe nur in kompatiblen Waffen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heifen Oberflachen oder scharfen Kanten.

Halten Sie die Ringe sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine ordnungsgemafe Funktion
zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor
Sie mit der Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie die AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe auf Beschadigungen.

2. Installation:

o Entfernen Sie die alten Ringe vorsichtig von der Waffe.
o Setzen Sie die neuen AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe an die vorgesehenen Stellen ein.
o Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest sitzen und richtig ausgerichtet sind.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberwachen Sie die Leistung der Ringe wahrend des Gebrauchs und (iberpriifen Sie regelmaRig auf
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe gemal’ den odrtlichen

Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu den AR .308 Bolt &amp; Gas Ringen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit ist
unser oberstes Anliegen.



AR .308 Bolt &amp; Gas Rings Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR .308 Bolt &amp; Gas Rings. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this manual
carefully before using the AR .308 Bolt &amp; Gas Rings.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.
Regularly inspect the product for wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR .308 Bolt &amp; Gas Rings with compatible AR .308 systems to avoid malfunction.
¢ Avoid using damaged or worn rings, as they may compromise safety and performance.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Do not modify the product in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded.
o Gather necessary tools for installation.

2. Installation

o Remove the existing bolt and gas rings from your AR .308 system.
o Carefully align the new AR .308 Bolt Ring and Gas Rings with the bolt assembly.
o Ensure that the rings fit snugly and are properly seated in their designated positions.

3. Usage

o After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly.
o Regularly inspect the bolt and gas rings during routine maintenance to check for wear and tear.
o Replace the rings as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout rings in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for firearm accessories.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the AR .308 Bolt &amp; Gas Rings, please contact the
manufacturer or your point of purchase. Ensure that you have your product details at hand for a more efficient

response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Bolt et de
Gaz AR .308 SPRINCO USA

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les anneaux de bolt et de gaz AR .308 de SPRINCO USA. Ce produit est

congu pour assurer un fonctionnement optimal de votre arme. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état des anneaux de bolt et de gaz pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation de ton arme.

Ne modifie pas les anneaux de bolt ou de gaz, car cela pourrait compromettre leur performance et ta
sécurité.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation ou a I'entretien des anneaux.
Ne laisse pas les anneaux de bolt et de gaz exposés a des températures extrémes ou a des produits
chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi que I'arme est déchargée et que tu travailles dans un environnement sdr.
2. Installation des Anneaux :
o Retire les anciens anneaux de bolt et de gaz si nécessaire.
o Place les nouveaux anneaux en veillant a les aligner correctement avec les piéces de I'arme.
o Assuretoi que les anneaux sont bien en place et sécurisés.
3. Utilisation :
o Vérifie le bon fonctionnement de I'arme apres l'installation des anneaux.
o Effectue des tests de tir dans un environnement contrdlé pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les anneaux de bolt et de gaz dans les ordures ménageres.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.

¢ Si les anneaux sont endommagés ou usés, déposeles dans un centre de recyclage approprié pour les
matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de vente agréé.

Cette guide vise a garantir que tu utilises les anneaux de bolt et de gaz AR .308 de maniére sécurisée et
efficace. Pour toute mise a jour sur les rappels de produits, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE. N'hésite



pas a signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: AR .308
BOLT &amp; GAS RINGS SPRINCO USA

Introduzione
Grazie per aver scelto AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS SPRINCO USA. Questo prodotto e progettato per

garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo accessibile per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla eventuali aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo il prodotto per gli scopi previsti.

¢ Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo sistema AR .308.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Segui le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali componenti precedenti dal tuo sistema AR .308.
o Posiziona il bolt ring/gas ring nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia ben fissato.
o Controlla che non ci siano spazi vuoti o allentamenti.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionalita per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
o Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Verifica se ci sono centri di raccolta o programmi di riciclaggio nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS SPRINCO USA in
modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for AR .308 Bolt &amp; Gas
Ringer

Introduksjon

Takk for at du har valgt AR .308 Bolt &amp; Gas Ringer fra SPRINCO USA. Dette produktet er designet for 3 gi
optimal ytelse og palitelighet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Unnga direkte kontakt med varme overflater under bruk.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle partikler.
Sgrg for at omradet der produktet brukes er godt ventilert.

Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.
o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

2. Installasjon

o Fjern den gamle gassringen og boltringen fra vapenet.

o Rengjer omradet grundig for a fjerne smuss og rester.

o Installer den nye gassringen ved a plassere den pa den angitte plassen.
o Installer boltringen pa samme mate, og s@rg for at den sitter godt.

3. Bruk

o Test produktet i et trygt miljg far full bruk.
o Kontroller at alle deler fungerer som de skal fgr du begynner a bruke vapenet.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for vedlikehold og oppbevaring.

Avfallshandtering

¢ Produktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plast.
¢ Sgrg for at produktet ikke kommer i kontakt med miljgskadelige stoffer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktspesifikasjoner, vennligst kontakt produsenten direkte. Vennligst se
emballasjen eller besgke produsentens nettsted for mer informasjon.

Takk for at du valgte AR .308 Bolt &amp; Gas Ringer. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni
Gazowych/Srubowych AR .308

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni gazowych/$rubowych AR .308 od SPRINCO USA. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas instalacji i
uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i
funkcjonalnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja:

o Zdejmij stary pierscien gazowy/Srubowy, jesli jest obecny.

o Umies¢ nowy pierscien gazowy/$Srubowy w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo osadzony.

o Sprawdz, czy pierscien jest dobrze dopasowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Monitoruj dziatanie produktu podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu uzyskania informacji na
temat utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego
uzytkowania pierscieni gazowych/srubowych AR .308.



AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS SPRINCO USA
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS SPRINCO USA tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolehdithan, ettd luet tdman oppaan huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta tuote on kayttékelpoinen ja turvallinen
ennen kayttda.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd kaytat vain AR .308 yhteensopivia osia ja tarvikkeita.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

e Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanhat kaasurenkaat ja pultti huolellisesti.
o Asenna uudet kaasurenkaat ja pultti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
o Seuraa valmistajan suosituksia kayton aikana.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistoystavallisesti.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet jatteiden havittamiseen liittyen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat EUalueella toimivaa yhteystietoa.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR .308 BOLT &amp;
GAS RINGS SPRINCO USA

Introduktion

Tack for att du har valt AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS fran SPRINCO USA. Denna produkt ar designad for att
forbattra prestanda och sakerhet for ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ratt satt for att undvika skador.

Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
¢ Online shopping: Om du har kdpt produkten online, kontrollera att saljaren féljer sakerhetskraven.
Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvéands av barn eller andra sarbara grupper.
EU kontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar vapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i vapenhantering.
Anvand endast produkten for avsett andamal och enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att gasringarna och bultarna ar korrekt installerade och inte slitna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gasringar:

o Rengor omradet dar gasringen ska installeras noggrant.

o Ta bort den gamla gasringen om en sadan finns.

o Satt forsiktigt in den nya gasringen pa plats, se till att den sitter ordentligt.

o Kontrollera att inga sprickor eller defekter finns pa gasringen innan anvandning.

2. Installation av bultringar:

[¢]

Ta bort bulten fran vapnet.

Reng6r bulten och omradet dar bultringen ska placeras.

Installera den nya bultringen pa bulten, se till att den ar korrekt placerad.
Satt tillbaka bulten i vapnet och sékerstall att den ar korrekt Iast.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Folj alltid tillverkarens anvisningar fér anvandning av ditt vapen.

o Kontrollera att gasringarna och bultarna fungerar korrekt innan du avfyrar vapnet.

o Om du marker ndgra problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell
tekniker.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala regler och féreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS, vanligen
kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE

